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WARNING

The exclamation mark inside an eguilateral tnangle Is intended to alert user of the presence
of the imporant operating and maimenance (servicing) instructions in the lieratrs
accompanying the procuct

& I a comrm ents maid
: This cigital apparalus doss not excesd the Class B limits for radio noise emissions from

n the Radio In rence Aegulations of Industry Canada

= o provide reasoranle protection against harmbul interdference in a

OF BACK
S INSIDE, REFER
PERSONMEL

pment and the r.
circuit differant

reEr
n that to which the recelver is

echnician for assislance

u Cangsult the dealer or an experienced radioTV

IMPﬂHTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Aead these instructions.

Kieep these instructions, Heed all warnings.

Follow all instructions,

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry dloth

Do ret black any vertilation openings.

nstall in accordance with the manufacturer’s instructions.

Il near any heat sources such 25 radiators, heat registers, stoves, ar ather apparatus (ncluding ampiers) produce heat.

& safety of the palarised or grounding type plug. A polaried plug has bwe Blades with ore wid or, A grounding tyge plig has twa
tlages and a third grounding grong. The wice blade or the third prong are provided for your safety purpese. I the nrovlﬂea plug does not fit inwe your outler,
caonsult an electrician for replacement aof the absolete outlet.

10, Pratect the powes cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenisnce receptacles, and the psint where they exit from the agparatus,

11 Only use attachmentsfaccessories specified by the manufacturer.

0 00 =g L s L

1. Use only with the cart, stand, tripad, bracket, or table specified by the manufacture, or sald with the apparatus, When a cart is used, use caution when maoving the

cartfapparatus combination to aveid infury from tip-over, Portable Cart Warning
. Unplug this apparatus during fghitnong storms of when wiused for lang periods of time,
. Aefer all servicing to gualified service personnel. Senvicing s reguired when the apparatus has been damaged in any way such as power-supply cord or plugis

damaged, liquid has been spilled or objects have fallan into the apparatus, the apparatus has been exposed to rmin or moisture deas not aperate normally, or has

seen dropped.
15. The apparatus shall not be expased to dripping os splashing and no objects filled with liquids, such as vases, shall ke placed on the apparatus.
16 The battery shall not be exposad to excessive heat such as sunshine, fire or the like

17. The MAINS plugs used as the disconnect device, which shall remain readily operable.

2002/96/EC. Flaase inform yourself about the local separatecollection system for electrical and electronicproducts. Please act according to your local
rulesand do not dispose of your old products with yournarmal household waste, Correct disposal of yourold product helps to prevent potentia|
negative consequences for the emironment and humanhealth,

' E This praduct comgdies with the requirernents of the Eurcpe

E When this crossed-out whealed bin symbol isattached te & product it means that the productis covered by the European Directive
|

Accessories:
Please check if all the items below are included in your package:
1) Speaker

2) USB Charging Cable
3) Instruction Manual

Charging:

Flug the charging cable into the speaker and connect to another USB
power source such as a PC/MAC, eto.

Functions:
LJSE (USB is only a signal input port for playing music, no output function)

TF CARD

AUX-IN

BLUETOOTH
RECHARGEABLE BATTERY
VOLUME +/-

PLAY/PAUSE

PREVIOUS / NEXT TRACK

Bluetooth Connection:
* Slide power key to the ON position.
* The speaker's blue BT indicator will flash.

e Search for “ Cyclone 400 " on your cellphone and select it once found.
The indicator will stop flashing after the speaker has successfully
connected to the cellphone.

Connect to audio from a cellphone [ tablet [ computer / notebook [ etc.,
the other end into a

cellphone or other audio davice,




PRODUCT OVERVIEW:
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1) Charging Port

2) Microphone input jack

3) Mods: Press this button to switch betwsen
Bluetooth/USE/TF Card. Long press for speaker LED
lights switch onfoff,

4) TE/Micro SD Card

5) Previous Track

6) Play/Pause [ Short press for play and pause )

7) USE Slot

8) MNext Track

9) Aux-in Slot

10) Power OMNJOFF Switch & Volumes Down Butlon

Specifications

* Power output: 10W

* |[nput: DC 5V

& Driver: 5"speakar

= Battery capacity: 1200ma&h

® Transmission Distance: 10M
* Dimension: 225 ® 137 x 177mm
Remarks

Support max capacity 32 GB for
& IUSE/TF card play
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de piéce réparabls a linténsur de Tappareil,

MISE EN GARDE

ATTEMTICN: POUR REDUIRE LE RISOUE DINCENDIE
O OELECTROCUITION, ME RETHES PRS LE ©

A numérigue re dép,
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T ou declacel I antenne de récet ID’.

o lia o

cns.l'a' i& revar :leur ou un technicien radic/TV expériments pour assistance,

INSTRUCTIONS IMPDRTANTES DE SECURITE

Lirg les instructions

Garder les instructians.

Tenir compbe des avertissements.

Suivre towtes ks Enstructions.

Ne pas uiiliser Pappareil prés ce Feau

Motioger uniquement avec un chiffan see,

Me pas bloguer kes ouvertures de venbilation, Installer en suvans les instructians du fabricans,

He pas irstaller prés des sources de chaleurs tels gue radiatewr, four, ou tout 2utre agpareil |y compris bes amplficatews) qui produst de la chaleur:

Ne pas retirer k sécusité de [a prise de terre. Une fiche polarisée passéde deux lames dont une est plus large que autre, Une prise de terre posséce deus lames ot

une broche de terne. La lame [arge ou k2 troisiéme broche est prévues pour volne séouré, 5i ke fiche Tearnie ne rentre pas dans velre prise, corsultez ur &

pour faire remplacer la prse sbsolite,

10, Me pas piétiner au pencer e cardon d'alimentatian, en partculier au niveau des fiches, des prises et al s sortent de Fapparel

Uil ser uniguement ks accessaines spécifids par ke fabriguant.

ment avec un chariot, un trépied, une console ou une table spécifié par le fabricant, cu vendu avec Mapparedl. Larsgu’un chariot est utilisé, déplacer

dotfappareil svec prudence afin déviter ks blessures en cas de chites

13. D&brancher Izppareil pendant Merage ou krsqu'l mest pas utlist pendant une longue période.

14. Confler toutes réparations & un persannel qualifié. Uine réparation est nécessaire lorsque fappared a été endommage, cardon d'akmentation ou la fiche
endamenagd, liquade renversé au oblets tambés dans lspparell, Fappared exposd & la plule ou 3 Fhumidé, ne fonetionne pas normalement ou esttombé

15. Uapparedl ne doit pas dsre exposé & des gouttes ou & des Sclaboussures et awc n:|l:_p— rempli de liquade, tels que vases, ne do 8tre posé sur lappareil,

r est utilisée comme un dispositif de décannedon et deit rester fadlement accessile.

17. Uapparei doit #re conractié § une prise secteur svec prise de terre.
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Lorsque cr symale da saubelle & raue BArTER est aHAche & un produit, coln sigNifie gue i produit est cowvert par ke Drective 2002/96 /
CES'il wous plait informes-vaus sur le local S4paser b spsteme de collecte pour les produits Slectriques et dlec ques 5'il vous plait agissez
selon ves régles locales et ne jetez pas vos vieus produits avec wos ordures ménageéres narmales, L'élimination correcte de watra produit alde
& prévenic les conséquences négatives potentielles pour envirannement L humaine,

CE-
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Accessoires :

Vérifiez si tous les articles ci-dessous
sont inclus dans voire emballage :

1) Enceinte

2) Cable de chargement USB

3) Guide d'utilisation

Chargement :

Branchez le céble de charge dans 'enceinte et dans une source d'alimentation
USB telle que PCIMAC, slc,

Fonctions :

USB (port USB d'entrés de signal ssulement, pour lecture de musique,
et non da sortie)

TF Carte

ENTREE AUXILIAIRE
BLUETOOTH

BATTERIE RECHARGEABLE
YOLUME +/-

LECTURE/PAUSE

MORCEAL PRECEDEMT/SUIVAMT

Connexion Bluetooth :
* Posilionnez e boulon d’alimentation sur ON,
= Le térmoin BT bleu de l'enceinte se met & clignoter,

» Recherchez et sélectionnez "Cyclone 400" sur votre téléphone portable,
Le témoin cesse de clignater une fois que 'enceinte s'est connectée avec
succés au leléphone porlable,

Connectez un appareil audio tel gue téléphoneg portable / tablette [
PC [ etc. Branchez une extremité du cakle audio dans l'enceinte et l'autre
dans un téléphone portableflecteur audio.

Description de I'appareil :

1)
2)
3)

4)
5)
6)

7)
8)
9)

Port de charge

Entrée micro

Maode : Ulilisez ce bouton pour basculer entre |es
modes Bluetooth/USB/TF,

Maintenez appuyé | bouton pour Allumer/Eteindre |a
lumigre LED,

Fente pour carte Micro SDYTF

Morceau Précadent

Lecture/Pause (appuyez pour lancer/suspendre la
lecture)

Port USB

Marceau Suivant

Entrée auxiliaire

10) Bouton Allurner/Eteindre el régler le volume

Caractéristiques

* Puissance de sortie - 10W

* Alimentation en entrée : 5V

* Mateur du Hautparleur - 57

* Batterie : 1200 mAh

* Distance de transmission : 10 m
* Dimensions ;| 295 x 37 x 177mm

Remarques
Prend en charge les clés USB/cartes
S0 de capacité maximale 32 Go
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Belangrijke veiligheid instructies
1 Loes deze instructies,

1. Bewaar deze instructies. Let op alle waarschuwingen,

3 Valg deze instructies.

4. Gebruik dit apparaat niet dichthij water.

5. Maak alleen schoon met een droge dosk.

6. DBedek geen venililatie openingsn,
T
&
o

Irstailess volgens de aaraszingen van de fabrikant,
Irstalless migt in de buurt van hitte bronnen meks radiztoren, fomidsen of anders soparaten 7osks speakers,
Lot op het type stioprantact dat nodig is om dit product aan te shaiten, Als deze niet hetzelfde is waag dan aan een eleldricen voor bulp
10, Zorg ervoor dat or neet op de streamiabel wardt gestaan of dat deae wordt beschacigd,
11 Gebruik alleen officiéle accessaires die door de fabrikant worden aangegesen.
12. Wanneer u het procuct beweegt deze alleen met de bijgevoegde kar bewegen om schade te voarkamen.
13, Sluit het apparsat af als e sorake is van onweer of als u het produsct niet mser gebruikt.

14, Laat reparaties én onderhoud alleen san ervanen persones| over, Dit is nodsg als de kabel beschadigd is, er vioeistoMen ziin gemarst of hel spparaat gebroken is of

et meer werkl
15, Geen cbjecten gevuld met vipestoffen bovencp het apparaat plaatsen
16 [e batterl] kan nlet blooigestekd werden aan vuwr of veel ronlicht
17, O MAIMS plug wordt grbruikt om het apparaat af te shiiten

Wanneer dit symiosl met een dogroniste visinishak op een prodict is bevestige, betekent dit dat het predict oaser de Eurapese richtlijn valt Richelijn
2002/96 [ EG, Informeer uzelf cwer de lokale separatecolection-sysieem vaor alek he en elekiranische producien, Handel volgens uw lokale regels

&n gool uw oude praducten niet weg met uw normaal hushaudely afval, Correcta verwijdering van uw oude product helps mogelijke negatews

gevalgen vaor het miliey en vaor de menselijke gezondheld te vearkamen,

q3

product veldos @ wuruiiten van Eurcgpa

Accessoires:

Controleer a.u.b. of alle hieronder vermelde onderdelen in de
verpakking zijn inbegrepen:

1)luidspreker
2)UsB-oplaadkabsl
J)gebruikshandlziding

Opladen:

Steek de laadkabel in de |uidspreker en sluil aan op een exlerme
USB-voedingsbron zoals een po/Mac, enz,

Functies:

IUSE (de USB-poort dient alleen voor signaalinvosr om muziek af te spelen
en heaft geen uitgangsfunctie)

TF KAART

ALKAINGANG

BLUETOOQTH

OPLAADBARE BATTERL
VOLUME +/-
AFSPELEN/PALZEREN
VORIGE/NVOLGENDE NUMMER

Bluetooth-verbinding:

» Schuif de aan-/uitschake

aar naar de stand AAN,

* De blauwe BT-indicator van de luidspreker zal beginnen te knipperen,
Zoek naar "Cyclone 4007 op uw mobiele telefoon an selecteer deze naam
na het te hebben gevonden. De indicator zal stoppen met knipperen zodra
de verbinding tussen de luidspreker en mobiele telefoon is geslaagd,

Mazk verbinding met de audio van een mobiele telefoon [ computer / natebook
enz, Steek het ene uileinde van de audickabel in de |uidspreker en het
andere uiteinde in een mobigle tzlefoon of andere audicbron,



Productoverzicht: | Deutsch |

Das Ausrufungazeichen innerhall: des gleichschenkligen Dreiecks weist dis Banutzer

aut wichtige Anweisungen zu Bedienung und Filege des Produits hin
WARNUNG Der Bitz innerhalb des glsichscher
solierter g fahrlicher Sp
g Sein um ain Elekin L‘GGhUCk b

L-cb waist dis Benutzer auf dis
o der Hille des Produkis
arachen zu verursache

RMUMNG: Lt FE..:F CI::ER SCHOCK ZU VERMEIDEN,
SETZEN S DIE T NICHT REGEN QDER

DT A
VORSICHT

. I\ M| /|
SCHLAGES MACHT CrTie -

ACHTUNG: LM S FELERS DO EIES SCHOOKES

TUWERAMEIDEN, ENTFERNEN S1E KEINE SRDECOL NG O

UCKSETE. MNEN KENE BENUTIEMARSTRANEN TELE, WhkTEN| ge e;l m Einen &1 ol
SIE AUF QUALIFIERTES PERSONAL 1’-0““553 eten zia gewahrlaizien.

ANMERKUNGEN
rientieren Sie die Empiang Antenne.
- e gk::u"e Bie Trannung zwischen Gerat und der Empiangsr.
das G "l den Empfinger an unterschiedic
L der ginen edahranen Fermseht

C
ese Grenzwers

‘ha] ]
ichen Stérungen n

w
dusiry Cas
er'esse E Schutz vor schés

Wichtige Slcherheltsanleltungen

Lesen sie diese Anleitungen.

Verstauen und behalten sie diese Anleitungen.

Beachben sie die Warnung.

Befolgen sie die Anleitinger.

Benuteen sie dieses Gerdt nic der Nihe von Wasses.

Siubern sie das Gerit nur mit einem trackenen Tuch,

Blaciienen sie keine der Beliftungsausginge. Instabieren sie das Gerdt in Ubereinstimmung mit den Anleitungen des Herstelers,

Instalieren sie das Gerdt nichs i van Wirmequellen (Heizung, fewer) oder anderen Geriten die Hitze produtseren (Verssirker].

Lassen sie sich nicht von der teckdose verwirren. Solite der gelieferte Sbecker nicht benutzbar mit shrer Steckdose sein, verstindigen sie einen

Elektriker damit er ihne weraltete Steckclase austauscht

10, Schiltzen sie die Stromkabel so, dass man nicht 2uf sie treten kanr oder sie einklermmen kann, besonders an den Steckdasen und we sie aus dem Geriit
hersuskemmen.

11 Benutzen sie nur Zubehiir das van dem selben Hersteler hergest It wurdh

12 Benutzen sie das Gerlt nur mit dem Wagen, Stativ, Halterung und Tisch die vorn selben Verkiufer hergestellt wurden oder mit dem Gesit kamen, Wean
sie einen Wagen benatzen, 2chten sie camuf das Gendt nicht viel zu bewegen um Beschidigung durch einen Sturz zu verhindern. Desconects este aparato
curante tormentas o cuands na se wse durante largos periodes de tiempa,

13 Uberlassen g jede Wartung einem quaifizierten Servicemitarbeiter Deje todas los armeglas 3 personal de servicio profesional, Reparaturen sind nitig wenn
cias Gerit auf ndeine Weise beschiidigt worde, ein Objekt in das Gerdt hineingefallen ist, sinen Wassarschaden hat eder es nicht keerekt funkticniert.

14, Das Gerdit sollte nich? kleinen Menge van Flissigkeiben ausgesstzt sein und e dirfen keine Objekbe gefallt mit Waser auf fim platziers werden,

10 1< Die Batterie darf nicht exzessiver Hitze ausgesetzt werden wie Sanne, Feuer ader Shnliches.

Die wichtigsten Absatzmirkte werden verwendet werden, um das Gerdit zu trennen.
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sonne an einem Produkt angebracht ist, bedeutet dies, dass das Produis von der Europdéschan

‘Wenn dieses Symbal oingr durchgestrichengn wdll

Unlen abgedeckt wind Richtlinie 2002/96 / EG. Bate Infarmieren Sie sich Uber die lokale Getrenntes Sammelsystem Elekiro-und

Eleitrondeprodukte Bitte beachten Sie die drtlichen Verschriften und entsargen Sie Ihre Altgersate nicht mat noemalem Hawsmill, Die korrelre
|

Enisorgung Ihres alten Produkis hilft, migliche negative Folgen Fr die Urwelt und die menschliche Gesundneit zu vermeiden,

;g tﬂgac;?oert Specificaties
icrofooningang - - - AW : 5

3) Modus: Druk op deze tosts om te wisselen tussen de Ilunt\_;irr'ggvccwogcn. o c E P TR S e s s
modi Bluetooth/USE/TF-kaart, Houd ingedrukt om de o Driver: 5" luidspreker
LEDHampjes van de luidspreker in/uit te schakelen, . -"apac.ilei' w;,; de b;t'erij- 1500mAh

4) TF-MicroSD-kaart » Zendoeraik: 10M

5) ‘\Hfor g Nummer _ = Afmetingen: 295 x 137 x 177mm
6) Start/Pauzekort indrukken om af te spelen en te pauzeren

7) USB-poort Opmerkingen
8) Volgende Nummer Ondersteunt een max, capaciteit van
9) Aux-ngang 320G voor het afspelen van USE/TF-

10) AANSUIT-schakelaar & Volumealoels Omlaag kaarten



Zubehor:

Bitte Uberprifen Sie die Vollstindigkeit der Verpackung bezlglich aller
nachstehend aufgefihrien Teile.

1)Lautsprecher

2)USB-Ladekabel

3)Bedienungsanleitung

Laden:

Stecken Sie das Ladekabel in den Lautsprecher und verbinden Sie das
andere Ende mit einer USB-Stromversorgung wie baispielsweise einem
PCMAC usw,

Funktionen

USE (Der USB-Port ist nur ein Signaleingang fir die Wisdergabe von Musik
und pesitzl keine Ausgabelunkiion)

TF-Karte

ALLK-IN

BLUETOOTH
WIEDERAUFLADBARER AKKU
VOLUME +/~
WIEDERGABE/PAUSE
VORHERIGER/NACHSTER TITEL

Bluetooth-Verbindung:
* Schieben Sie die EinfAus-Taste in die Position EIN,

* Die blaue Bluetooth-Anzeige des Lautsprechers blinkt,
Suchen Sie mit lhrem Mobiltelefon nach "Cyclone 4007 und wéahlen Sie es
aus, wenn Sie es gefunden haben. Wenn der Lautsprecher erfolgreich mit
dem Mobiltelefon verbunden wurde, hirt die Anzeige auf zu blinken,
Verbindung mit dem Audicausgang von Mobiltelefon / Computer / Laptop /
usw. Stecken Sie ein Ende des Audiokabels in den Lautsprecher und das
andere Ende in ain Mobiltelefon oder anderas Audiogerat.

Produktiubersicht:

LS

/

=

z

1) Ladeport

2) Mikrofon-Eingangsbuchss

3) Modus: Dricken Sie diese Taste, um zwischen
Bluetooth-/USB-/TF-Karten-umzuschalten,
Dricken Sie diese Taste lang, um die LED-
Lautsprecherbeleuchtung einfauszuschalten,

4) TE/mikroSD-Karte

5) Voerheriger Titel

6) Wiedergabe/Pause (For Wiedergabe und Pause
kurz dricken)

7} USB-Anschluss

8) Nachster Titel

9) AUX-Eingang

10) EIN/ALUS-Schalter & Taste Lautstarke senken

10

Eigenschaften

& | gistungsausgabe: 10W

* Eingangsspannung: 5V DC

* Treiber: 5"-Laulsprecher

* Batteriekapazitat: 1200 maAh

* Ubertragungsreichweite: 10 m

& Abmessungen: 295 % 137 » 177 mm
Hinweis

Unterstitzt eine max, Kapazitat von 32
GB fir die USB/TF-Karenwiedergabe




El =igno de exclamasidn dentro e un friangulo egquilatero estd para
de la presancia de instrucciones mponantea de cperaciin y mantanimi
literatura acompariando al producio.

ADVERTENCIA

ADVERTERCI: PASA REDUCIR EL RIESGO DE INCENGIO O
SCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGE ESTE PROLUCTD
A LA LLUVIA KA LS HUMECAL

& PRECAUCION I

na” no alslado dentre del procucio, gue puede Begar a sar de una magnibud
u ::Dnlc para dar un chogque de cormants 8 UNa persona.

AR5 0F SHO0E FECTRCD
KT AR

PRECALICICN: PARA REDUCIR EL RIESGD DE INCENDIO
O DESCARGAS ELECTRICAS, NO
L& PARTE POSTERIOR. NO HAY
REPARADAS FOR EL USUARICO DENTRO. (REFERIR?
SERVICND ALPERSOMAL CLIALIFICADC

r'@ Ir rier

li fac ra ofrece
:Ie DB|I§'\:’§E'= interfarent: una '5tda-c~ Tes clen“lal

Notas:
l'\.ual\.a 8 ofientar o m

Instru:clnnes de seguridad importantes

Les erstas instrucciones,

Guarde estas insinucciones.

Tenga en cuensa todas los avisas

Siga tocias las instnucciones,

Mo use este aparato cerca del agua

Limpie sale con un pefio seo,

e blaguee ninguna salida de ventiladdn, Instale @n cancondancia con las instrucciones del fabricanta,

Mo =tie el disoostive cercs de ninguna fuente de calor como calefactares, fuego u otres sparatas (incduidos amiplificadares) que

Me = equivaque on gue enchufe usar. Un enchufe polacizads fiere des hojas, una mis ancha gue el sire. Un enchufe de fierma bene cas hajas

W tna davija de tierra. La hoja ancha de la tercera clavia estd para su seguridad. Siel enchufe propes ado no 52 puede usar en su enchufie, consulte un

electricsta para reemalazar su enchufe ohsoleto,

10, Prateja ol male de corriente de ser piscteada y dafiado especialmente en los enchufes, y donde salen del apamato.

11, Zolo use accesorios especificadas por el fabricante.

12, Use salo con el cal mode, bracket, o mesa especificada por el fabricante, o vendido junto al producto, Cuando use wn carme, tengs cuidado af mover e
aparato y carro pasa evitar dafas al caerse. Aviso de Carro Portétil,

13, Desconecie este aparaio durarte lormenlss o cuando no S use durante largos pericdos de tempo.

14, Deje tadas los arreglas a persoral de servicis profesianal. Repasacianes son necesitadas cuardo el aparato ha sida dafiado de cualcuier manesa camo dafio
en &l adagtador de corrente, dafio de agua o 3i #gln objeto ha caida dentro del aparsto, | aparata ha sdo expueito a llwia o humedad y no fundana de
rarers comects, o ha cal

15, Bl aparsio no deberd ser _wuesl.u & pequefias cantidades de liquidas, r se podrd colocar ml

bS. Lo bateria no podra ser expussts b calor excediva tal como el ol, Tuego o parecidos.

Les enchudes principales serdn usades para desconectar el dispositive.

D P8 i T WY e R B

i chjets lema de agus por encima

{ CE, Inférmese sabre la situackdn local sistema de coleccién separada para praducios eléctricas y electrdnicos. Actie de acwerda con las

normas lacales y ne se deshaga de sus productas viegas can la baswra doméstica normal, La eliminacidn carmecta de su prod
esitar posibles consecuendas negativas para el medip ambiente v |3 salud humana,

' € Este producto cumpds con los requisitos de Evrapa

Cuande este simbalo de contenedor con reedas tachado se adjurts a wn producto, significa que el producta estd cubierto par el producto Directiva
00295 / CE £
|

Accesorios:

Compruebe que todos los elementos indicados a continuacion estén
incluidos en el paquete:

1) Altavoz
2) Cable de carga USBE
3) Manual de instrucciones

El siminolo de rayo con fliecha estd pare alenar al usuano de ba presencia de un “vokale

e 3
3 proteco ’J"l ramcnal &N Contra

0 anterior ayuda a

Carga:

Conecle el cable de carga en el allavoz y el otro extremo a una fuente
de alimentacion USB como un PC/MAC, etc.

Funciones

USE (el puerto USB solo es una entrada de sefal para reproducir musica,
no tiene funcian de salida de sefal)

TF TARJETA

ENTRADA ALXILIAR
BLUETOOTH

BATERIA RECARGABLE
VOLUMEM +/-
REFRODUCIR/PAUSAR
GUIENTE

Conexion Bluetooth:
* Gire gl interruptor de encendido hacia la posicion ON,

s Bl indicador azul BT del altavoz parpadeard.
Busgque el dispositivo "Cyclone 4007 en su teléfono mavil y seleccidnelo una
vez encontrada, El indicador dejara de parpadear cuando &
haya conectado correctamente con el teléfono mdvil,

Conexidn de audio desde un létono mévil / PC { ordenador portatil | etc.
Conecta un extremo del cable de audio en el altavoz y el otro extremo en
el teléfono mavil o en otro dispaositivo de audia,



Vista general del pro

ducto:

i /AN

1) Puerto de carga

2) Entrada de micréfono

3) Modo: Pulse ests botdn para cambiar entre los modos
Bluetooth/USE/Tarjeta TF,
Mantenga pulsada la tecla para encender/apagar las
luces LED del altavoz,

4) Tarjeta TF/microSD

5) Pista Anterior

6) Heproducir/Pausar

7) Ranura USB

8) Pista Siguiente

9) Conectlor de entrada Auxiliar

10) Boton de encendido/apagado y control de volumen,

__/
-4 ——’/
My _—
— —7
| 1
2 34 5 & 10

Especificaciones

* Potencia de salida: 10W

» Corriente: 5 VCC

= Controlador: Altavor de 5°

» Capacidad de la bateria: 1200 mah
= Distancia de transmisién: 10m

+ Dimensiones: 295 x 137 ¥ 177mm

Observaciones
Compatible con tarjeta TF/memoria
USB de 32 G max. para reproduccion.
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ATTENZIONE

AVVERTEMZA: PER RIDURRE |L RISCHI0 D] INCENDIO O
NOM ESPORSE QUESTD PROCOTTO ALLA PIOGEIN 0 ALLUIM]

Evvisa Mutante 0 “lensiong
e nann ine
che eletricha

/i\ Il simbolo del lampo aDLJnI to alimernc di un iriangoi ecullatero

Arice
ATTENZ|OMNE poiché 'apenura o la fimezione dalle .,aac-.. @ pul espoa l'ulents
& tensioni elatiriche pericolose o altr r nioltre possona Indicarn
RISCHID D S0058A o o izl i
ELETTRICA NON APRIRE - riparabili dall'utents &l suo imerms

ATTEMZIONE: BER RIDURRE IL RISCHIO DI INCEND! O DI SC088A,
MON BIMUCVERE IL COPERCHIO O BETI. NELLE PARTI DI SERYIZIC:
UTENTE ALLINTERNO, FARE RIFERIMENTO ALLA MANUTENZIONE DI
PERSONALE OUALFICATD

fa b noe

ooz ionare |
il Ti

NNE ricevanta

e

un circuito dverso

spatio 8 quelio cul & collegalo |

W Consultare il proprio rivendions o un e
ulteriors assistEnza.

IMPUHTAI'ITI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

ggere le prasenti istrugiani

ico radia TV

7. anservang Ie present istruziani, Frestang astenziang a st o awwertonas

EN Rispetians ke le istruconi.

“, Man usare § presante agpantechic (n prossimid di scqua,

5. Servirsi solo di panni ascutti per la pulicia

5, Man ostruire e aperiae ol verllaziane,

I nstallane in base alke istruzioni del produttos

B Man installare I'apparecchia in prossimits o m'm di calore qual termosifoni, bocchette di mandata, stube o altn dispasitivi finclus: ampificator] che producans
calare.

a, Mon rimucvere e sicure delle spine polarizzate o con messa & terra Una sping polarizzata & dotata di due connetion uno pid lango del'aline. Urs spina con

aterra i dotata dei due connettor standard pids un terzo polo di messa a berra.  connettore piis largo e il terzo polo sona presentl per la sicurezza
1L = o vaneo s, 52 s sping 9 dotasone - lalta alls propris presa di corments, consulline un eleliricsts quaificsto pe provwedens alls

10, i o 5 ealpestato o tese secessivaments dalle spine, ale prace o mure o dalle ustte del'appanecchia,

11, ssor Indicati dal procuttors.

12 ki dal produttare o in datazdons con I'spparecchio. I casa diatilizee di carrelli, prestare sttenzione agh

o par evitane o farsi male 3 @usa i rigatament) del sistema. Awise sl @rmelo partatle

13, ica i caso di temporall o per periodi pralungati di Futilizo.

14, Per b riparmzion] iuolgers: esclushamants 3 parsanale qu; to, L'unith richlede riparazion] in caso presenti daned di qualurque tipe, ad esempla 3 cave di
alimertazione o alla spina, danni causati da versamento di liquidi o caduta di aggetti sul'apparecchia, espasizione dello stesso a piogga o umiditd, o ancom in
50 di caduta

18, o ran dewe essere esposto a sgoccialamenti o schizzi d'acgua e, allo stesso modo, non si deveno 2ppoggiare su di essc oggetti comtenersi bgquidi,

16, sheo, ad esempio alla ke solare o 3 flamme lioere.

17 abe per e discornessione dell'sppanscchio, devono essens agevoiments raggivng

Cuando questo simbalo di un bidone della spazeatura con ruate Incrociate & attaccata ad un prodatta, significa che il pradotio @ coperto

dallewrapeo Direttiva 2002796 / CE. §i p di informars sul locale sistema separatecollection per prodotti elettrici ed elettrani

secondo le normative locali @ non smaltire i vecchi prodosti con | narmall rifiuti domestci. Lo smaltimento corretto del vostro wecchio p
E 3 3 prevenire potanalali conseguenca negative per Fambiante e la sshute umans

' E This product camplies with the requirements of the Europe




Accessori:

Verificare se tutti gli articoli sono inclusi nel proprio pacchetto.
1) Altoparlante

2) Cavo diricarica USE

3) Manuale di istruzion

Carica:

Collegare il cavo di ricarica all’alimentatore e connessi a un altro con
sorgente USB come PC/MAC ece.

Funzioni

USE (USE & solo una porta di ingresso per riproduzions musica, nessun segnale)

TE CARTA

AN

BLUETOOTH

BATTERIA RICARICABILE

VOLUME +/-

RIPRODUZIONE/PALSA

TRACCIA PRECEDENTE/SUCCESSIVA

Connessione Bluetooth:
* Portare il tasto di accensione sulla posizione ON,

* Lindicatore BT blu dell'altoparlante lampeggia.
Ricerca per "Cyclone 400" sul proprio cellulare e selezionarlo una volta

trovato, L'indicatore smette di lamentarsi dopo che lo speaker & stato

collegato con successo al cellulare,

Collegamento all'audio da cellulare | Computer / Notebook [ ecc, Collegare
una delle estremita del cavo audio allo speaker & 'altro al cellulare o

altro dispositivo mobile,

P

anoramica prodotto:

OFF

O

5O
A= 40

o

=

1) Porta di ricarica
2) Jack ingresso microfono
3) Modalita: Premere questo pulsante tra modalita

Blusteolh/USE/Scheda TF,
Pressione prolungata per interruttore onfoff luci LED

4) Scheda TFMicro S0
8) Brano Precedante
6) Riproduziong/Pausa (pressione breve per

riproduzione e pausa)

7) Porta LISB

8) Brano Successivo

9) Slot Aux=n

10) Interruttore QMO alimentazione & pulsante volume gin

w
"
-~
@
w0

Specifiche

* Potenza in uscita: 10W

* Alimentazione: CC 5V

* Driver: Altoparlante 5

= Capacita batteria; 1200mah

* Distanza di trasmissiona: 10M
Dimensioni: 295 x 137 x 177mm
Note

Supporta capacita max, 320G per
riproduzions scheda USB/TE



Tilbehor:
Tjek, at alle nedennaavnte dele er med i pakken:

1) Haijttaler
2) LISBE-ladekabel
3) Brugsvejledning

a.d\-a. & brugeren om tilstedevaerelsen af visclerst farlig spanding
nden i produktats kabine!

ADV’ARSEL /\ ynat med pilespidssymbaolat | en ligesidat trakant er beregnet il

o kan vaare af en tilstraskrelig styrke

ARSEL: FOR AT AEDUCERE RISIKOEN FOR BRAND il at mediare risiko for elekirisk sted for personar,
STED, UDS/ET IKKE DETTE FRODUKT FOR REGM
ELLEA FUGT Jdrdbstegnet | en |igesidet trakant er beregnet tl at advare
/\ 'Jru?F'F om t|stedevaralsen af ? ning .
vedligeholdelses aner | cen lineratur, der ledeager produktas,
ADVARSEL genelel : ’ 4 Dpladnlng :
% KT 51RO | NOTER: B ) - Seet ladekablet | hajttaleren, og | ende til en USB-
Aanes H Forsag ke at boe Ld.gw‘-tur. eller stramadapteren, da en a..mlnj ) § S
sller .gnch,c, T g for |dJ|f_'l’[.,d_j ding eller andre stremkilde som fx en PC/MAC el. lign,
e P i Lef en oortial Bl ar ingan
T e En g koo Corts o bugaren. s
I ELE| 1|~.|||Iri-:E.M .
MEEAEN, KONTAKT KVALIFICERET -
i Ko Funktioner:
| nolie, USB (USB-terminalen er udelukkende beregnet til at medtage signaler til

musikafspilning, den har ingen udgangsfunktion)

NOTER:
B Crij gllar ilyt den modiagenda antaning. _KOIE
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER W (g adskillelsen mellam udslyret og modtageren. [F-KORT
B Sl wdenyrat il cl' Istlk-:onla.-:l pd of andet kredzlab end det, som ALX-IM

1 L5 disse instruktioner, modtageren er tilalutist.
3, Gem disse instruictioner, Felg alle advarsler, m Kontakt fornandleren eller en erfaren radio-tv-tekniker, og bed om BLUETOOTH
3 Felg alle instruktioner, higalp. GENOPLADELIGT BATTERI
a, Brug ikka dette apparat | nrheden af vand. VOL +/-
5. Rengar kun med tor kiud. o i o
6. Undgd at biokere ventilationsdbningerne, AFSPIL P'ﬁ.‘U‘JL . .
7. Placér i overensstemmelse med producentens instruktioner. - FORRIGEMASTE MUSIKFIL
& Placér ikke | nerhaden af varmekilder, som fx radiztorer, varmeovne, ovne eller andre apparater {inklusive forst@rkere], der producerer

varma & .
5 Fiern efer tilsides=et ikke sikringen pa det polariserede eller jordforbundne stik. Et polariseret stik har to ben, hvor det ene er bredere end B IUEtOOth'forblnd3|se-

den anden. Et stik med jordforbindelse har to ben of et tredje til jordforbindelse. Det brede ben eller det tredje ben er der for din sikkerheds .

skyld. Hvis det medfelgende stik ikke passer ind | stikkontakian, skal du kontakte en elektriker for 2t udskifte den formldede stikiontkt * Skub knappen Power over pa ON,
10 Sgrg for, at netledningen ikke bliver tradt pa elfler klems, iszer ved diverse stk og sammenfgjningar samt der, hwor ledningerne kommer ud af Haitial 1A BT " i

apparatet * Hajitalerans bla BT-indikator blinker,
11, Brug kun udstyr/tilbehar, der er specificeret af producenten
12 M3 kun bruges med wogn, stativ, hcllldcl'r_ beslag eller bord, der er specificeret af producenten eller er solgt sammen med apparatet, Hyis d_er - Srag efter 'CYC|DI"E‘ 4007 pi-ﬁ din mobiltelefon, og leg den.

?g:;:"scc:\azif:;j:;al man waere forsigtig, ndr man fiytter vognen med enheden for at undga personskader, safremt noget vackter. Advarse! ifm |ndikataren holder op med at blinke, nar 'W:jt'.ii eren har oprettet
13, Tagenhedens stik ud af stikkontakten i tordenver, eller ndr den ikke bruges | lmngene perioder. forbindelse 1l mobiltelefonen,
14 Henvis al service til kvalificeret servicepersonale. Service er pakraevet, hvis apparatet beskadiges pa nogen made. Det kan fx vaere, at

strnrrflll:lrss;n:\;sliab et :kl crrsmlﬂ: ar :CSklatdlﬁ“ dl:hrll:r Sfltldtllwzskc eller tabt genstands ned | apparates, at apparatet har varet udsat for ‘|'i|3||_|-_mr~g til |‘_,.’d f tfcomputer/notebock/osy,
ragn aller fugt, at det ikke fungerer normalt eller er blewet tab - . arl, = - N . .

15, Apparatet mi ikke udsattes for dryp eller stmnk, lipesom ingen genstande, der indeholder vazsker, som fx vaser, mé placeres pi det Seet lydkablets ene stik | hajttaleren og det andet | en maobiltelzfon el-
16.  Batteriet mi ikke udsaettes for overdreven varme, som fx fra solskin, ild eller lignende. ler anden |},-'SEI'I|"E'C.

17, De STRAM-stik, der bruges som frakoblingsenbed, skal altid vaene let Flgmngelae,
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1) Ladetarminal

2} Mikrofonindgang

3) M: Tilstand, Tryk pé denne knap for at skifte mellem
Bluetooth/USE/TF-karl, Tryk og hold for al tende/s|ukke
hejtialerens LECHys,

4} TFMikro SD-kort

8) Forrige musikfil

6) Alspil/Pause (kort tryk for at afspille og sastle pa pause)

7} USB-terminal

8) Mazste musikiil

9) Aux-in-terminal

10) Knappen TAEND/SLUK ag lydstyrke ned

Specifikationer

* Udgangseffekt: 10 W

* [ndgangsspanding: DC &Y
s Oriver; 5" hajttaler

= Batterikapacitet: 1200 mAh
* Transmissicnsafstand: 10m
o Mal 295 % 137 % 177 mm

Bemaerk
Understatter afspilning fra USB/
TF-kort med en maks, kapacitet
pa 32 GB

ENGLISH = FRANCAIS = NEDERLANDS » DEUTSCH = ESPARNOL = ITALIAND » DANSK
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2)

this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee

that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition without restriction.



